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Stereo with CD/MP3 Player

Art.no:  18-8006 Model: KW-1003MP3-UK
Artno:  38-2419 Model: KW-1003MP3

Please read the entire instruction manual before using and save it for future use.
We apologise for any text or photo errors and any changes of technical data.

If you have any questions concerning technical problems please contact our
Customer Service Department (see address on reverse).
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. Multifunction selector

e Selects CD or radio
e Used to turn off the stereo

2. Sensor for remote control
3. CD slot

4. Display window

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.

17

Displays the CD player’s functions

Frequency scale
Displays installed radio frequency

PROGRAM
CD: Programmes and displays overview of programmed track numbers

FM stereo indicator
Lights up when a radio station is received in stereo

REPEAT
Selects repeat play of CD

Headphone socket
3.5 mm connection for headphones

<4</ <4<->»r/»rl
CD: Skips or finds sections or tracks forward and backwards

STOP/FOLDER
e Stops play of CD
e Folder, delete program playback

PLAY/PAUSE
Starts or stops play of CD

Frequency indicator
Selects radio frequency

Volume control
Speaker connection

FM antenna

. Mains lead
18.

RANDOM
Plays tracks randomly



Safety

The product should only be repaired by qualified service personnel.
e The product should not be dismantled or changed.

* Do not place the product where it could fall into water or another type of liquid.
Do not place any objects which contain liquid on the product, e.g. flower vase
or soft drink.

e Shut off the standby function during night time or when you travel.

* Do not cover the product. Adequate ventilation with a distance of at least 15
cm between ventilation holes and surrounding area is necessary to prevent the
device from becoming warm.

* Do not place the stereo in a damp, dusty environment or where there are
strong vibrations.

Note the following safety symbols
Warning! Do not open the casing! Dan-
gerous current exists in unprotected
R o Nt open K components within the product’s casing.

Contact with these can lead to fire or give
electric shocks.

CLASS 1 LASER DEVICE

CLASS 1 Warning! Do not open the casing! It con-
LASER PRODUCT tains invisible laser radiation which can
cause eye damage. Do not look directly
into the laser beam or look directly at it
through an optical instrument.




Installation

Speakers

e Connect the speakers to the outlets [15] on the back of the device. Connect the
right speaker to the outlet marked R and the left speaker to the outlet marked L.

Mains connection

1. Connect the mains cord to a wall socket. Check that the voltage (V) which is
shown in the rating plate on the back of the device is the same as in your local
electrical network (230 V AC, 50 Hz). Get advice from the retailer or at a place
of service if it is not the same.

2. To shut the power off completely pull the plug from the wall socket. Also pull the
plug from the wall socket during strong thunder storms to protect the device.

Use

Shut off the power, save energy!

To avoid unnecessary electrical use, always turn the device OFF when
the device is not in use.

Normal use
1. Set the multifunction selector to CD or AM/FM to select sound source.

2. Set the sound with the volume control [14].

Radio reception
1. Set the multifunction selector (FUNCTION) to AM or FM.

2. Turn the frequency selector [13] to set desired station.
NOTE: If the function switch is set to FM and you have tuned in a FM stereo
station the indicator for FM stereo light.

« For FM: Out fold the wire antenna and place it for the best possible reception.

» For AM: The stereo is equipped with a built-in antenna. Therefore the wire
antenna is not necessary. Set the antenna by turning the entire stereo.



Playing a CD
The device’s CD player can play Audio Discs, CD-R, CD-RW and discs
that contain MP3 files.

1. Open the CD door by pressing and releasing on the edge marked
OPEN/CLOSE on the CD door.

2. Place a CD, CD-R or CD-RW or a CD containing MP3 files in the slot and shut
the door.

3. Set the function selector to CD. After a little while the total amount of tracks are
shown in the display.

4. Press PLAY/PAUSE to start the playing again.

5. Press PLAY/PAUSE to stop the playing temporarily. Press PLAY/PAUSE again
to resume the playing.

6. Press STOP to terminate the playing.

Note!
The CD player stops even if:

e If you open the CD door.
* You choose RADIO as the sound source.
e The entire CD has been played.

Select a different track

During the playing you can use the search buttons [10] to select a particular track. If
you have selected a track in the stop-or pause mode, you start playing by pressing
PLAY/PAUSE.

* Press » »1 shortly once to get to the next track, or press repeatedly until the
desired track number is shown in the display.

* Press 14 « shortly to return to the track that was previously played.
Press shortly more than once to return to previous tracks.

Find a section in a track

1. Press <« or »» and keep the button pushed down. The CD is now being
played with high speed and low volume.

2. Release the button when you hear the section you are seeking. The normal
playing resumes.

Other playing types

Press REPEAT button to activate the following play modes:
REPEAT 1 — the given track is played over and over again.
REPEAT ALL — the entire CD is played repeatedly.



Programming of track numbers

You can store up to 20 tracks in any order you like. You can also store the same
track more than once.

1. In the stop position you press PROGRAM, the display shows “00” and the text
PROG flashes.

2. Select track number by using 1€« or »» 1. When the track you want to
programme is displayed you press PROGRAM once to store the track.

3. If several tracks are programmed, repeat step 1 and 2 to programme tracks on
P02 — P20.

4. Press PLAY/PAUSE to start playing your program.

Erasing a Program
You can erase the contents by:
¢ In the stop position press STOP.

e Choose RADIO as the sound source.
* Press STOP during current playing or when the player is in stop position.

Care and Maintenance

General Care

e Use a soft, dry cloth to clean the device. Do not use detergent which contains
alcohol, ammonia, petrol or abrasives as it can damage the casing.

Maintenance of CD player and CDs

e The CD player’s lens must not be touched!

e Sudden changes in the surrounding temperature
can cause condensation and the lens can be covered
by vapour. In this case, it is not possible to play a CD.

e Do not try to dry off the lens. Instead let the device stand
in a warm room until the moisture has evaporated.

e Always close the CD door to keep the CD pocket free
from dust. Use a soft, dry cloth to take away the dust
from the pocket if it is needed.

¢ [f the CD needs to be cleaned it can be cleaned with a
soft, lintfree cloth from the middle out towards the edge
in a straight line. Do not use detergent as it can damage
the CD.

¢ Never attach stickers to the CD.




Troubleshooting Guide

Problem

Possible cause

Solution

No sound/ No voltage

The volume in not adjusted.

Adjust the volume.

The cable is not connected
correctly.

Connect the cable.

The display does not work
properly or at all. Nothing is
shown in the display when any
of the controls are used.

Static electricity needs
to be uncharged.

Shut off and pull out the plug.
Put the plug back in again after a
couple of seconds.

No disc indication.

No CD is inserted.

Insert a CD, CD-R or CD-RW.

The CD disc is scratched
or dirty.

Change or clean the disc.
See instructions for care.

The laser lens is misty.

Wait until the lens has become
adjusted to the room’s temperature.

The CD-R disc is empty or the
copying has not finished.

Use a finalized CD-R.

Playing of the CD
does not work.

The CD disc is scratched
or dirty.

Change or clean the disc.
See instructions for care.

The laser lens is misty.

Wait until the lens has
become adjusted to the
room’s temperature.

The CD player
skips tracks.

The CD disc is scratched
or dirty.

Change or clean the disc.

A program is activated.

Deactivate the programme.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure about how

to dispose of this product contact your municipality.

Specifications
Mains supply

230 V AC, 50 Hz

Battery type, remote control 2 x AAA/LRO3 (not included)

Frequency area radio

Size

FM: 88—108 MHz
AM: 540-1,600 kHz

454 x 190 x 148 mm




Musikanlaggning med cd-/MP3-spelare

Art.no:  18-8006 Model: KW-1003MP3-UK
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L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan fér fram-
tida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter
pa baksidan).
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. FUNKTIONSVALJARE (FUNCTION)

e Véljer cd eller radio.
e Anvénds &ven for att stdnga av anlaggningen.

2. Sensor for fjarrkontroll
3. Cd-lucka

4. Displayfonster

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.
. Natsladd
18.

17

Visar cd-spelarens funktioner.

Frekvensskala
Visar instélld radiofrekvens.

PROGRAM
Cd: Programmerar och visar dversikt dver programmerade sparnummer.

FM-stereoindikator
Lyser nar en radiostation tas emot i stereo.

REPEAT
Valjer repeterad uppspelning av cd-skiva.

Hoérlursuttag
3,5 mm anslutning fér stereohérlurar.

<4</ <4<->»r/»ri
Cd: Hoppar 6ver eller letar upp avsnitt eller spar framéat och bakat.

STOP/FOLDER
* Avslutar avspelning fran cd-skiva.
* Folder, ta bort programmering.

PLAY/PAUSE
Startar eller avbryter avspelning fran en cd-skiva.

Frekvensviljare
Valjer radiofrekvens.

Volymkontroll
Hogtalaranslutning

FM-antenn

RANDOM
Slumpmaéssig uppspelning.



Sakerhet

Produkten far endast repareras av kvalificerad servicepersonal
e Produkten far inte demonteras eller andras

e Placera inte produkten s& att den kan falla ner i vatten eller annan vatska. Stéll
inte nagra féremal som innehaller vatska pa produkten, t.ex. blomvas eller
laskedryck.

e Stang av eventuell stand-by funktion om natten eller nar du reser bort.

* Tack inte 6ver anlaggningen. Tillracklig ventilation, med ett minsta avstand pa
15cm
mellan ventilationshalen och omgivande ytor, ar nédvandig for att férhindra att
anlaggningen blir fér varm.

e Placera inte anlaggningen i en fuktig, dammig miljé eller dar det férekommer
starka vibrationer.

Ligg marke till dessa sikerhetssymboler

Varning! Oppna inte héljet! Farlig span-
ning finns oskyddat pa komponenter inuti
RS oot open X produktens hélje, kontakt med dessa kan

leda till brand eller ge elektriska stotar.

KLASS 1 LASERAPPARAT

Varning! Oppna inte héljet! Osynlig la-
CLASS 1 serstrélning som kan orsaka 6gonskador.

LASER PRODUCT Rikta inte blicken in mot stralen och titta

inte direkt pa den genom optiska instru-

ment.




Installation

Hogtalare

e Anslut hogtalarna till uttagen [15] pa anldggningens baksida. Anslut hoger
hégtalare i uttaget méarkt "R”, och vénster hdgtalare i uttaget markt "L”.

Naitanslutning

1. Anslut natsladden till ett vdgguttag. Kontrollera att spénningen (V), som finns
angiven pa markskylten pa baksidan av anlaggningen &r densamma som i ditt
lokala elnat (230 V AC, 50 Hz). Radfraga handlaren eller ett servicestélle om sa
inte ar fallet.

2. For att helt stdnga av strdmmen, dra ur stickproppen ur vagguttaget. Dra
aven ur stickproppen ur vagguttaget vid kraftiga askvader for att skydda
anlaggningen.

Anviandning

Stang av strdmmen, spara energi! For att undvika onddig elatgang, stall alltid funk-
tionsvaljaren pa OFF nar anlaggningen inte anvands.

Normal anvandning
1. Stéll funktionsvaljaren p& CD eller AM/FM for att valja ljudkalla.

2. Stall in ljudet med volymkontrollen [14].

Radiomottagning
1. Stéll funktionsvaljaren (FUNCTION) pa AM eller FM.

2. Vrid pa frekvensvaljaren [13] for att stalla in 6nskad station.
OBS: Om funktionsomkopplaren &r instélld pa FM och du har stallt in en FM
stereostation s& kommer indikatorn for FM-stereo att tdndas.

e For FM: Veckla ut trddantennen och placera den for basta méjliga mottagning.

e For AM: Anlaggningen ar férsedd med en inbyggd antenn, s trddantennen
behdvs inte. Rikta antennen genom att vrida hela anlaggningen.



Spela en CD-skiva

Denna cd-spelare kan spela Audio-Discs, CD-R, CD-RW samt skivor innehallande
MP3-filer.

1. Oppna cd-luckan genom att trycka och sléppa vid den kant som markerats med
CLOSE/OPEN pa cd-luckan.

2. Laggien CD, CD-R, CD-RW eller CD innehallande MP3-filer och sténg luckan.

3. Stall funktionsvaljaren pa CD. Efter en liten stund visas det totala antalet latar pa
displayen.

4. Tryck pa PLAY/PAUSE for att starta avspelningen.

5. Tryck pa4 PLAY/PAUSE for att stoppa avspelningen tillfalligt.
Tryck pa PLAY/PAUSE igen for att fortsatta avspelningen.

6. Tryck pa STOP for att avsluta avspelningen.

Obs!

Cd-spelaren stannar &ven om:

e du 6ppnar cd-luckan.
e du véljer RADIO som ljudkalla.
e hela cd-skivan &r avspelad.

Vilja ett annat spar

Under avspelningen kan du anvéanda sékknapparna [10] for att vélja ett sarskilt
spar. Om du har valt ett sparnummer i stopp- eller pauslaget, startar du avspelning-
en genom att trycka pa PLAY/PAUSE.

e Tryck kort en gang pa » » 1 fér att komma till nasta spar, eller tryck upprepade
ganger tills det 6nskade sparnumret visas pa displayen.

e Tryck kort en gang pa | € « for att aterga till bérjan av det spar som just spelas.
Tryck kort mer &n en gang for att komma till tidigare spar.

Finna ett avsnitt i ett spar

1. Tryck ner <« eller »» och hall knappen nedtryckt. Cd-skivan spelas nu med
hég hastighet och lag volym.

2. Slapp upp knappen nar du hér det avsnitt du séker. Den normala avspelningen
fortséatter.

Andra spelsitt
Tryck pa REPEAT for att valja féljande uppspelningslagen:

REPEAT - det aktuella sparet spelas om och om igen.

REPEAT ALL — hela cd-skivan spelas upprepade ganger.



Programmering av sparnummer

Du kan lagra upp till 20 spar i den f6ljd du énskar. Du kan &ven lagra samma spar
mer &n en gang.

1. | stoppléget trycker du pA PROGRAM, displayen visar "00” och texten PROG blinkar.

2. Valj sparnummer med I €« « eller » » 1. Nar det spar du vill programmera visas
trycker du en gadng pd PROGRAM f{or att lagra sparet.

3. Om fler spar ska programmeras in, upprepa steg 1 och 2 for att programmera in
spar pa P02 — P20.

4. Tryck pa PLAY/PAUSE for att spela ditt program.

Radera program
Du kan radera innehallet i minnesfunktionen genom att:

e istoppléaget trycka pa STOP.
e valja RADIO som ljudkalla.
e trycka pd STOP under padgdende avspelning eller nér spelaren &r i stopplage.

Skotsel och underhall

Allmain skotsel

e Anvand en mjuk, torr trasa for att rengdra anlaggningen. Anvand inte
rengdringsmedel som innehaller alkohol, ammoniak, bensen eller slipmedel,
eftersom det kan skada holjet.

Hantering av cd-spelare och cd-skivor
e Cd-spelarens lins far inte vidroras!

e Plétsliga foérandringar i den omgivande temperaturen
kan orsaka kondens och gdra att linsen i din tacks av
imma. Det ar da inte méjligt att spela cd-skivor.

e Forsok inte torka av linsen, utan lat anlaggningen sta
i ett varmt rumt tills fukten har avdunstat.

e Stang alltid cd-luckan for att halla cd-facket dammifritt.
Anvand en mjuk, torr trasa for att torka bort damm fran
facket om det behdvs.

¢ Om cd-skivan behoéver rengéras kan den torkas med
en mjuk, luddfri trasa frdn mitten ut mot kanten i rak
linje. Anvand inte rengdringsmedel, eftersom det kan
skada skivan.

e Fast aldrig nagra klisterlappar pa cd-skivan.
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Felsokningsschema

Problem

Mojlig orsak

Forslag till I6sning

Inget ljud / Ingen strém.

Volymen &r inte installd.

Stall in volymen.

Natkabeln ar inte ansluten
pa ratt satt.

Anslut néatkabeln ordentligt.

Displayen fungerar inte
ordentligt eller inte alls.
Det blir inget utslag pa

displayen nér nagon av
kontrollerna anvands.

Statisk elektricitet behdver
laddas ur.

Stang av och dra ur stickproppen.
Satt i kontakten igen efter nagra
sekunder.

Ingen skivindikation.

Ingen cd-skiva ar ilagd.

Lagg i en CD, CD-R, CD-RW eller
en skiva innehallande MP3-filer.

Cd-skivan ar skrapad eller smutsig.

Byt eller rengdr skivan.
Se skotselanvisningar.

Laserlinsen ar immig.

Vanta tills linsen har anpassat sig
efter rummets temperatur.

CD-R-skivan ar tom eller sa har
kopieringen inte avslutats.

Anvand en fardigkopierad CD-R.

Avspelningen av
cd-skivor fungerar ej.

Cd-skivan &r skrapad eller smutsig.

Byt eller rengér skivan.
Se skétselanvisningar.

Laserlinsen &r immig.

Vanta tills linsen har anpassat sig
efter rummets temperatur.

Cd-spelaren hoppar
Over spar.

Cd-skivan ar skadad eller smutsig.

Byt eller rengdr skivan.

Ett program &r aktiverat.

Ga ur programmet.

Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Nétspanning

Batterityp, fjarrkontroll

Frekvensomrade radio

Storlek

230 V AC, 50 Hz

2 x AAA/LRO3 (medféljer ej)

FM: 88—108 MHz
AM: 540-1600 kHz
454 x 190 x 148 mm
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. FUNKSJONSVELGER (FUNCTION)

* Velger CD eller radio.
* Brukes ogsa for a skru av anlegget.

2. Sensor for fjernkontroll
3. CD-luke

4. Displayvindu

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.

Viser CD-spillerens funksjoner.

Frekvensskala
Viser innstilt radiofrekvens.

PROGRAM
CD: - programmerer og viser oversikt over programmerte spornummer.

FM-stereoindikator
Lyser nar en radiostasjon tas imot i stereo.

REPEAT
Velger repetert spilling av CD-plate.

Uttak for hodetelefoner
3,5 mm uttak for stereohodetelefoner.

<</ <4<->»r/>»rl
CD: Hopper over eller leter opp avsnitt eller spor framover eller bakover.

STOP/FOLDER
e Avslutter spilling fra CD-plate.
e Folder, fjern programmering.

PLAY/PAUSE
Starter eller avbryter avspilling fra en CD-plate.

Frekvensvelger
Velger radiofrekvens.

Volumkontroll

Uttak for tilkobling av hoyttalere
FM-antenne

Stromledning

RANDOM
Tilfeldig avspilling.
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Slkkerhet

Produktet ma kun repareres av kvalifisert servicepersonell.
Produktet mé ikke demonteres eller forandres pa.

Plasser ikke produktet slik at det kan falle ned i vann eller annen vaeske.
Still aldri produktet i nzerheten av gjenstander, som kan forarsake at vann
eller annen vaeske skylles over produktet. Dette gjelder f.eks. blomstervase
eller leskedrikk.

Skru av en eventuell stand-by funksjon om natten, og nar du reiser bort.

Anlegget mé ikke tildekkes. Tilstrekkelig ventilasjon, med en minsteavstand
pa 15 cm mellom ventilasjonshullene og omliggende flater er ngdvendig, for &
forhindre at anlegget blir for varmt.

Plasser ikke anlegget i et fuktig, stevete miljg, eller der det forekommer sterke
vibrasjoner.

Legg merke til disse sikkerhetssymbolene

Advarsel! Apne ikke dekselet. Farlig
spenning ligger ubeskyttet p& komponen-
N o NoT open " ter under produktets deksel, og kontakt

med disse kan fgre til brann eller gi elek-

trisk stot.

KLASSE 1 LASERAPPARAT
Advarsel! Apne ikke dekselet.

CLASS 1 Usynlig laserstraling som kan forarsake
LASER PRODUCT oyeskader. Rett ikke blikket mot stralen,
og se ikke rett p4 den gjennom optiske
instrumenter.
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Installasjon

Hgayttalere

* Koble hgyttalerne til uttaket [15] pa anleggets bakside. Koble hayre hoyttaler
i uttaket merket "R”, og venstre hgyttaler i uttaket merket "L”".

Stremtilkobling

1. Koble strgmledningen til et vegguttak. Kontroller at spenningen (V), som er
angitt pa merkeskiltet pa baksiden av anlegget, er den samme som i ditt lokale
stramnett (230 V AC, 50 Hz). Spar forhandleren eller ett serviceverksted om rad
hvis dette ikke er tilfelle.

2. For & skru strammen helt av, dra kontakten ut av vegguttaket. Dra ogsa
stopselet ut fra vegguttaket ved kraftig tordenveer, for & beskytte anlegget.

Bruk

Skru av strammen, spar energi! For & unnga ungdvendig streambruk still
alltid funksjonsvelgeren pa OFF nar anlegget ikke er i bruk.

Normal bruk
1. Still funksjonsvelgeren pa CD eller AM/FM for & velge lydkilde.

2. Still inn lyden med volumkontrollen [14].

Radiomottak
1. Still funksjonsvelgeren (FUNCTION) pa AM eller FM.

2. Skru pa frekvensvelgeren [13] for & stille inn gnsket stasjon.
OBS: Dersom funksjonsomkobleren er stilt inn pa FM og du har stilt inn en FM
stereostasjon, sa vil indikatoren for FM-stereo tennes.

* For FM: Trekk ut trddantennen og plasser den slik at du far best mulig mottak.

e For AM: Anlegget er utstyrt med en innebygd antenne, sa teleskopantennen
trengs ikke. Styr retningen p& antennen ved & vri p& hele anlegget.
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Spill en CD-plate

Denne CD-spilleren kan spille Audio-Discer, CD-R, CD-RW samt plater som
inneholder MP3-filer.

1. Apne CD-luken ved & trykke og slippe ved den kanten som er markert med
OPEN/CLOSE pé& CD-lokket.

2. Leggien CD, CD-R eller CD-RW eller CD som inneholder MP3-filer og lukk
igjen luken.

3. Still inn funksjonsvelgeren pa CD. Etter en kort stund viser displayet det totale
antallet later pa platen.

4. Trykk pa PLAY/PAUSE for & starte avspillingen.

5. Trykk pa PLAY/PAUSE for & stoppe avspillingen midlertidig.
Trykk pad PLAY/PAUSE igjen for & fortsette.

6. Trykk pa STOPP for & avslutte avspillingen.

Obs!

CD-spilleren stopper ogsa nar:

e Du apner CD-lokket.
e Du velger RADIO som lydkilde.
* Hele CD-platen er spilt.

Velg et annet spor

Under avspillingen kan du bruke sekeknappene [ 10 ] for a velge et spesielt spor.
Dersom du har valgt et spornummer i stopp- eller pausemodus, starter du avspil-
lingen igjen ved & trykke pa PLAY/PAUSE.

e Trykk kort en gang pa » &1 for & komme til neste spor, eller trykk gjentatte
ganger til det onskede spornummeret vises i displayet.

e Trykk kort en gang pa I € « for & ga tilbake til begynnelsen av det sporet du
nettopp har spilt. Trykk kort mer enn en gang for & komme til tidligere spor.

Finn et avsnitt i et spor

1. Trykk ned <« eller » » og hold knappen nede. CD-platen spilles na med hay
hastighet og lavt volum.

2. Slipp knappen néar du hgrer det avsnittet du seker. Den normale avspillingen
fortsetter.

Andre valg
Trykk p& REPEAT for & velge falgende avspillingsposisjon:

REPEAT — det aktuelle sporet spilles om og om igjen.
REPEAT ALL — hele CD-platen spilles gjentatte ganger.

24



Programmering av spornummer

Du kan lagre opp til 20 spor i den rekkefalge du ensker. Du kan ogsa lagre samme
spor mer enn en gang.

1. | stoppmodus trykker du pa PROGRAM, displayet viser "00” og teksten
PROGRAM blinker.

2. Velg spornummer med 1 € « eller » » 1. Nar det sporet du vil programmere
vises, trykker du en gang p4 PROGRAM for & lagre sporet.

3. Dersom flere spor skal programmeres inn, gjenta trinn 1 og 2 for & programmere
inn spor pa P02 — P20.

4. Trykk pa PLAY/PAUSE for & spille av ditt program.

Slette program
Du kan slette innholdet i minnefunksjonen ved &:
e i stopposisjonen, trykke pa STOP.

e velg RADIO som lydkilde.
e trykke pd STOP under pagaende avspilling eller nar spilleren er i stoppmodus.

Vedlikehold
Allment vedlikehold

* Bruk en myk, torr klut for & rengjore anlegget. Bruk ikke rengjgringsmiddel som
inneholder alkohol, ammoniakk, benzen eller slipemiddel, da dette kan skade
dekselet.

Handtering av CD-spiller og CD-plater

e CD-spillerens linse ma ikke bergres!

e Plutselige forandringer i omgivelsenes temperatur kan
forarsake kondens og forarsake dugg pa linsen. Det er
da ikke mulig & spille CD-plater.

e Forsgk ikke & tarke av linsen, men la anlegget sta i et
varmt rom til fukten har fordampet.

e Steng alltid CD-luken for & holde CD-spilleren stevfri.
Bruk en myk, tarr klut for & tarke bort stov fra lokket
dersom det er behov.

* Dersom CD-platen mé rengjeres kan den torkes med
en myk klut, som er fri for lo, fra midten og ut mot kanten
i rett linje. Bruk ikke rengjoringsmiddel, da dette kan
skade platen.

e Fest aldri klistremerker pa CD-platen.
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Feilsgkingsskjema

Problem

Mulig arsak

Forslag til lasning

Ingen lyd / Ingen strom.

Volumet er ikke innstilt.

Still inn volumet.

Stremkabelen er ikke koblet
til riktig.

Koble nettkabelen skikkelig.

Displayet fungerer ikke
ordentlig, eller ikke i det

hele tatt. Det blir ingen utslag
i displayet nar kontrollene
brukes.

Statisk elektrisitet ma lades ut.

Skru av og trekk ut stopselet.
Sett kontakten inn igjen etter
noen sekunder.

Ingen plateindikasjon.

Ingen CD-plate er lagt i.

Leggien CD, CD-R eller CD-RW
eller CD som inneholder MP3-filer.

CD-platen er skrapet eller skitten.

Bytt eller rengjor platen.
Se vedlikeholdsanvisninger.

Laserlinsen er full av dugg.

Vent til linsen har tilpasset seg
etter rommets temperatur.

CD-R-platen er tom eller
kopieringen er ikke avsluttet.

Bruk en ferdigkopiert CD-R.

Avspilling av CD-plater
fungerer ikke.

CD-platen er skrapet eller skitten.

Bytt eller rengjor platen.
Se vedlikeholdsanvisninger.

Laserlinsen er full av dugg.

Vent til linsen har tilpasset seg
etter rommets temperatur.

CD-spilleren hopper
over spor.

CD-platen er skrapet eller skitten.

Bytt eller rengjor platen.

Et program er aktivert.

Ga ut av programmet.

Avfallshandtering

Nar du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til lokale forskrifter.
Er du usikker pa hvordan du gar fram, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner

Nettspenning:
Batteritype, fiernkontroll:

Frekvensomrade radio:

Starrelse:

230 V AC, 50 Hz

2 x LRO3/AAA-batterier (medfalger ikke)

FM: 88—108 MHz
AM: 540-1600 kHz
454 x 190 x 148 mm
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Ministereot ja cd-/MP3-soitin

Art.no:  18-8006 Model: KW-1003MP3-UK
Artno:  38-2419 Model: KW-1003MP3

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttéonottoa. Sailyta kdyttdohjeet tulevaa tarvetta
varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdol-
lisista tekstitai kuvavirheisté. Jos laitteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys
myymalaéan tai asiakas-palveluun (yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Sisallysluettelo

Painikkeet ja toiminnot 28
Turvallisuus 30
Asennus 31
Kaytto 31
Huolto ja yllapito 33
Vianhakutaulukko 34
Kierratys 34
Tekniset tiedot 34
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Painikkeet ja toiminnot
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1. TOIMINNONVALITSIN (FUNCTION)
* Valitse danilahde — CD tai radio.
* Toiminnonvalitsin myds sulkee soittimen.

2. Kaukosaatimen tunnistin
3. CD-lokero

4. Naytto
Nayttda cd-soittimen toiminnot.

5. Taajuusasteikko
Nayttda valitun radiotaajuuden.

6. PROGRAM
Cd: Ohjelmoi ja nayttda ohjelmoitujen raitojen numerot.

7. FM-stereomerkkivalo
Palaa, kun radioasema vastaanottaa stereona.

8. REPEAT
Cd-levyn uudelleentoisto.

9. Kuulokeliitanta
3,5 mm:n stereokuulokeliitanta.

10. 1</ <4< - > >/>rI
Cd: Hyppéa yli tai etsii jaksoja ja raitoja eteen- ja taaksepain.

11. STOP/FOLDER
* Lopettaa CD-levyn toiston.
» Kansiot, poista ohjelmointi.

12. PLAY/PAUSE
Aloittaa tai keskeyttéa cd-levyn toiston.

13. Taajuusvalitsin
Valitsee radiotaajuuden.

14. Adnenvoimakkuuden s#ito
15. Kaiutinliitdnta

16. FM-antenni

17. Virtajohto

18. RANDOM
Satunnaistoisto.
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Turvallisuus
e Tuotteen saa korjata vain valtuutettu huoltoliike.

e Tuotetta ei saa purkaa eikd muuttaa.

o Ala sijoita tuotetta sellaiseen paikkaan, josta se voi tippua veteen tai muuhun
nesteeseen. Ala pane laitteen péalle nesteité siséltavia esineitd, kuten
maljakoita tai limsapulloja.

e Sammuta stand-by-toiminto yon ajaksi ja poistuessasi kotoa.

o Ala peita laitetta. Riittava ilmastointi (vahintaan 15 cm ilmastointiaukon ja
ymparoivan pinnan valilla) on valttdméaton, jotta laitteen ylikuumeneminen
estetaan.

o Ala kayta laitetta kosteissa tai pdlyisissa tiloissa tai paikoissa, joissa siihen
kohdistuu voimakasta véarahtelya.

Huomioi seuraavat turvallisuussymbolit

Varoitus! Ala avaa laitteen koteloal
Kotelon sisélld on vaarallista jannitetta
R o Ny apen " sisaltavia suojaamattomia komponent-

teja, jotka voivat aiheuttaa sahkdiskun.

LUOKAN 1 LASERLAITE
Varoitus! Al4 avaa laitteen koteloa!
CLASS 1 .. on .. C .
LASER PRODUCT quymgtc.)n Ia__s?rsade voi aiheuttaa sil-
mavaurioita. Ala katso sateeseen edes
optisten instrumenttien 14pi.
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Asennus

Kaiuttimet

* Liit4 kaiuttimet laitteen takana oleviin liitdntdihin [ 15 ]. Liité oikea kaiutin
"R”-liitdnt4én ja vasen kaiutin "L"-liitdnt4én.

Verkkoliitinta

1. Liita virtajohdon pistoke verkkopistorasiaan. Varmista, etta laitteen takaosan
arvokilpeen merkitty jannite (V) on sama, kuin sdhkoverkkosi jannite (230 V AC
50 Hz). Jos jannite on eri, kysy neuvoa myyjalta tai alan ammattilaiselta.

2. Katkaise laitteesta virta kokonaan irrottamalla pistoke pistorasiasta. Irrota
pistoke pistorasiasta myds voimakkaalla ukonilmalla.

Kayttd

Sammuta virta ja sédasta sahkoa! Valta turhaa sahkonkulutusta kaantamalla toimin-
nonvalitsin aina OFF-asentoon, kun laitetta ei kayteta.

Tavallinen kaytto
1. Valitse danilahde asettamalla toiminnonvalitsin asentoon CD tai AM/FM.

2. Saada aanenvoimakkuus saatimella [14].

Radiovastaanotto
1. Valitse toiminnonvalitsimella (FUNCTION) AM tai FM.

2. Valitse radiokanava taajuusvalitsinta [13] kdantamalla.
Huom.! Jos toiminnonvalitsin on asennossa FM ja olet valinnut FM stereo-
kanavan, FM stereo-merkkivalo syttyy.

* FM: Avaa lanka-antenni ja sijoita se niin, ett4 kuuluvuus on mahdollisimman hyva.

e AM: Laitteessa on sisdinen antenni, lanka-antennia ei tarvita. Suuntaa antenni
kaantamalla laitetta.
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Cd-levyn kuuntelu

CD-soitin toistaa seuraavat formaatit: Audio Disc, CD-R, CD-RW, MP3.
1. CD-lokero avautuu CLOSE/OPEN-painikkeella.
2. Aseta laitteeseen CD-, CD-R- tai CD-RW- tai MP3-levy koteloon ja sulje kansi.

3. S&é&da toiminnonvalitsin asentoon CD. Néaytolle ilmestyy pian levyn raitojen
kokonaismaara.

4. Aloita toisto painamalla PLAY/PAUSE.

5. Keskeyta toisto tilapaisesti painamalla PLAY/PAUSE. Jatka toistoa painamalla
uudelleen PLAY/PAUSE.

6. Lopeta toisto painamalla STOP.

Huom.!
CD-levy pysahtyy my6s silloin, kun:

e avaat CD-luukun.
e valitset RADION &énilahteeksi.
e koko CD-levy on soitettu loppuun.

Raidan valitseminen

Toiston aikana voit hakea raitoja hakupainikkeilla [10]. Jos olet valinnut raidan
valmius- tai taukotilassa, aloita toisto painamalla PLAY/PAUSE.

e Siirry seuraaviin raitoihin painamalla nopeasti » »1 kerran tai useammin.

* Siirry toistettavan raidan alkuun painamalla nopeasti 1 €4 «. Siirry edellisiin
raitoihin painamalla painiketta nopeasti useita kertoja.

Raidan tietyn kohdan hakeminen

1. Paina pitkdan < « tai » ». CD-levya toistetaan nopeasti ja &dnenvoimakkuus
on pieni.

2. Paasté painike, kun olet padassyt haluamaasi kohtaan. Normaali toisto jatkuu.

Muut toistotavat
Valitse seuraavista toistotavoista painamalla REPEAT:

REPEAT - raidan jatkuva toisto
REPEAT ALL — koko CD-levyn jatkuva toisto.
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Raitojen ohjelmointi
Voit ohjelmoida 20 raitaa haluamaasi jarjestykseen. Saman raidan voi ohjelmoida
useita kertoja.

1. Paina valmiustilassa PROGRAM, naytdlla nékyy "00” ja teksti PROG vilkkuu.
2. Valitse raidan numero painamalla 1 € « tai » » 1. Kun olet haluamasi raidan
kohdalla, tallenna raidan valinta painamalla kerran painiketta PROGRAM.

3. Toista kohdat 1 ja 2 jos haluat ohjelmoida useampia raitoja (P02-P20).
4. Aloita ohjelmoitu toisto painamalla PLAY/PAUSE.

Poista ohjelmointi
Ohjelmointi poistetaan seuraavilla tavoilla:
e Paina STOP valmiustilassa.

e Valitse danilahteeksi RADIO.
e Paina STOP toiston aikana tai kun soitin on valmiustilassa.

Huolto ja ylldpito
Yleinen huolto

o Kayta puhdistamiseen pehmeéaé ja kuivaa liinaa. Ala kayta puhdistusaineita,
jotka siséltavat alkoholia, ammoniakkia, bentseenia tai hiovia aineita. Ne voivat
vahingoittaa kuorta.

CD-soittimen ja CD-levyjen kasittely
e (CD-soittimen lukupaahan ei saa koskeal!

* Ympaéristdn &killiset Idmpotilanmuutokset voivat
aiheuttaa kosteuden tiivistymisen CD-soittimen
lukupdéhan. Talléin CD-levyja ei voida soittaa.

o Ala yrita kuivata lukupaata, vaan anna laitteen olla
lampiméssé huoneessa, kunnes kosteus on havinnyt.

e Sulje aina CD-kansi, jotta lokero pysyy poélyttdmana.
Kéayta tarvittaessa poélyn poistamiseen pehmeéa ja
kuivaa liinaa.

e Puhdista CD-levy tarvittaessa pehmealla,
nukkaamattomalla liinalla keskelté suoraan reunaa kohti.
Ala kayté puhdistusaineita, ne voivat vahingoittaa levya.

 Ala kiinnita CD-levyihin tarroja.
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Vianhakutaulukko

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisuehdotus

Ei &antéd/ ei virtaa.

Aanenvoimakkuutta ei
ole saadetty.

S&aada aanenvoimakkuus.

Verkkojohtoa ei ole liitetty oikein.

Liitd verkkojohto oikein.

Naytté ei toimi kunnolla tai
ei ollenkaan. Naytolla ei
nay mitdan, kun toimintoja
kaytetaan.

Staattinen s&hko pitaa purkaa.

Sammuta laite ja irrota pistoke
pistorasiasta. Liité pistoke muuta-
man sekunnin kuluttua.

Ei ilmoitusta levystéa.

Laitteessa ei ole CD-levya.

Aseta laitteeseen CD-, CD-R- tai
CD-RW- tai MP3-levy.

Levy on naarmuuntunut tai
likainen.

Puhdista tai vaihda levy Katso
hoito-ohjeita.

Laserlukupéa on kostea.

Odota, ettd lukupaé on sopeutunut
huoneen lampétilaan.

CD-R levy on tyhja tai kopiointia
ei ole paatetty.

Kayta valmiiksi kopioitua
CD-R-levya.

CD-levyijen toisto ei onnistu.

Levy on naarmuuntunut tai
likainen.

Puhdista tai vaihda levy Katso
hoito-ohjeita.

Laserlukupaa on kostea.

Odota, ettd lukupaé on sopeutunut
huoneen lampétilaan.

CD-levy hyppii raitojen yli.

Levy on naarmuuntunut tai
likainen.

Puhdista tai vaihda levy.

Ohjelmointi on paalla.

Poistu ohjelmointitilasta.

Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta. Ota yhteys kuntasi
jateneuvontaan, mikali olet epavarma.

Tekniset tiedot

Verkkojannite
Kaukoséaatimen paristot

Radion taajuusalue

Mitat

230 V AC, 50 Hz

2 x AAA/LROS (eivat sisally)
FM: 88—108 MHz

AM: 540-1600 KHz

454 x 190 x 148 mm
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EXIBEL

KUNDTJANST Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se

INTERNET www.clasohlson.se
BREV Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
KUNDESENTER TIf.: 23 21 40 00

Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

INTERNETT www.clasohlson.no
POST Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
ASIAKASPALVELU Puh: 020 111 2222

Faksi: 020 I11 222
Sihkodposti: info@clasohlson.fi

Internet www.clasohlson.fi

OSOITE Clas Ohlson Oy, Yrjonkatu 23 A, 00100 HELSINKI

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

Internet www.clasohlson.co.uk



